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1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Spravca
nazov: Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Tren¢in, 911 01, Slovenska republika
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
banka: Statna pokladnica
¢islo uctu a kod banky
refundécie:

(dalej len ,Sprévca “)

1.2. Prijemca (Ziadater)

nazov: Obec Krajné
sidlo: Krajné 52, 916 16 Krajné, Slovenska republika
konajuci: Ing. Vladislav Suster, starosta obce
ICO: 00311715
DIC: 2021079698
banka: Dexia banka Slovensko a.s.
gislo GGtu (vratane predcislia) a kod banky
refundécie:

(dalej len ,Prijemca ).

1.3. Spravca a Prilemca uzatvaraji vzmysle § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z.z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloéenstva av zmysle § 20 ods. 2 zékona
¢.523/2004 Z.z. orozpodtovych pravidiach verejnej spravy aozmene adopineni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti financného
prispevku z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja (dalej len ERDF) azo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (dalej len Statny rozpocet SR).

1.4. Poskytnutie finanéného prispevku z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja a statneho rozpoCtu
Slovenskej republiky je realizované na zaklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov”,
Podmienky a Glohy Spravcu vyplyvajiice zo stre$ného projektu ,Fond mikroprojektov” upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku ¢. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti



15.

finanéného prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky ¢. 72241062000101/3R"
a,Dohoda o spolupraci na projekte vramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca
sa pre cely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2%

2.2

2.3.

24.

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha €. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Tancuj, mafuj, spievaj, cez hranice snivaj
Registratné Cislo (Kod mikroprojektu) :  SKIFMP/04/040
(dalej aj ,mikroprojekt‘).

Cezhranicny partner

nazov: Brno, méstska ¢ast Chrlice

sidlo: Chrlické nam. 4, 643 00 Brno - Chrlice, Ceska republika
konajuci: Ing. Petr Mandelik, PhD.

ICO: 44992785

DIC: CZ44992785

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpoctu SR pre:

Operacny program: Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: ~Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhrani¢ného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
Véeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, ~Ziadostou o finanny prispevok, rozpoctom
a harmonogramom  mikroprojektu, Regionalnou  dokumentéaciou  Fondu  mikroprojektov
asplatnymi auginnymi veobecne zavaznymi pravnymi predpismi - Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Europskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES").

Prijlemca sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouzit ho v silade s podmienkami stanovenymi

vtejto Zmluve a mikroprojekt realizovat riadne avéas, avSak najneskor vtermine Fyzickeho
ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 31.7.2012.

2.5. FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami Statneho

rozpo¢tu SR.



3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY

3.1.

3.2

33.

34.

3.5.

36.

3.7.

A INDIKATORY

Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkove opravnené vydavky 100 21 367,90
Financny prispevok z ERDF 85 18 162,71
*Enanény prispevok zo Statneho 10 2136,79
rozpoCtu SR
Vlastné zdroje 5 1 068,40

Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti viastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalsie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Uhradu vetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

Prilemca sa zavazuje poziadat o FP vyluéne na Ghradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Spravca poskytne Prijemcovi koneénu sumu finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu
SR v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova
vy$ka finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR uvedena v bode 3.1. tohto Clanku
Zmluvy mdZe byt prekrocena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

Vecné adasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) C.
1083/2006 a na jeho zéklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaina diiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 28.2.2011
Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.7.2012

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia|31.8.2012
realizacie aktivit mikroprojektu

Prilemca sa zavazuje, Ze Zavere¢n( spravu predloZi najneskor do 30 kalendamych dni od
Fyzického ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predlozenia Zaverecnej spravy
1.9.2011-31.7.2012 30.8.2012




3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

Priiemca vyhlasuje, Ze Prilemcovi nebola priznand aani nebude pozadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani in formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych
kapitol $tatneho rozpoctu SR alebo CR, Statnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov,
zdrojov ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniCia na zaklade
medzinarodnej zmluvy.

Na kontrolu a vladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financne;
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najmé zakon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000
Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o
finanénej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca sucasne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat Systém financneho riadenia
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
véeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva.

Priemca sa zavdzuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku a ich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so Zavere¢nou spravou a pri vSetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavézku st nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka Vstupna hodnota |Vystupna hodnota

Potet realizovanych  kultarnych  a|pocet 0 6
spolocenskych akcii (2x umelecké pasmo,
2x vystava, 1x tvorivé dielne, 1x vylet)

Pocet ucastnikov kultrnych  a|pocet 0 400
spolo¢enskych akcii

Pocet 0sdb zucastnenych na vymennych | pocet 0 85
aktivitach

Poget typov produktov zameranych na|pocet 0 2

propagaciu kultdrnych a spolo¢enskych
tradicii (umelecké pasmo a DVD)

Indikator vysledku Jednotka | Vstupna hodnota | Vystupna hodnota

Potet  subjektov  zapojenych  do|pocet 4 6

cezhraniénej spoluprace (DHZ, obce,

Skoly)

Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 2 (DHZ, obce) 3 (DHZ, obce,
Skoly)

Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1 (obce)




4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

41.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
registraéné Gislo (kod mikroprojektu) mikroprojektu a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézujli, Ze budu pre vzajomnu pisomna komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené v clanku 1 tejto Zmluvy.

5. ZAVEREGNE USTANOVENIA

A

5.2.

53.

54

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
Gginnost v nasledujuci defi po jej zverejneni podla platnej pravnej Gpravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze ak by nedoslo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost a Géinnost kon€i uplynutim piatich rokov odo dia
Finanéného ukonéenia realizcie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, Clanku
12 aclanku 16 VZP, ktorych platnost a icinnost konci 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastan( skuto¢nosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skutocnosti.

Priiemca sihlasi so zverejiovanim Gdajov uvedenych vzmluve, ato najma vrozsahu:
nazov/sidlo/ICO, udaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podfa
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov
a Zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou sti¢astou tejto Zmluvy su nasledujlice prilohy: 1. Veobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v €lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP s pravdivé a zostavaju Gcinné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuji, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s pinenim zavazkov
podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislu$nom stide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.



59. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne pregitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, urcité a
zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

10 AUG 2011

Za Spraveu v Trendine , difa .............ccovsiiinnen

PO .. i

MUDr. Pavol Sedlacek, VPH
predseda TSK

\
Za Prijemcu v K"O

PO, . ioniaiiiins bR
Ing. Vladislav Suster
starosta obce




Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecne zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych strén, ktorymi sii na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Gcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznaGuji ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi dalej
riadit Programom cezhranicnej spolupréace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013, Programovym manualom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatefa,
Priru¢kou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturéinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty st uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpecit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky €. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupréci na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Spinenie vSetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpeéit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Gcel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurépskych spoloéenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva;

- Zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanowuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na uéely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najma:

- Aktivita — sthm ¢innosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov a/alebo ciefovi skupinu/uzivatefov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realiz&cii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.



Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asu v silade
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikéciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za$li Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného organu plni Ministerstvo
financii SR.

Deii — diiom sa rozumie kalendarny de, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny der;

Dokumentacia — akakolvek informéacia alebo stibor informacii, v tiacenej alebo elektronickej podobe, tykajuce
sa alalebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaréavania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturéine;
a regionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Europskej tnie a
izemnej spoluprace;

Finanéné ukoncenie realizicie aktivit mikroprojektu — realizicia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinancne ukongend diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom na(cet Prijemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionéinej trovni na
zaklade dvoch stre$nych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutognenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuji
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Urovni stre$ného projektu je povazovany za aktivitu streSného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentacia;

Narodny kontrolér — subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikacného organu, uréeny Clenskym Statom pre
kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za vykonavanie innosti podla ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, najmé vykonava overovanie cinnosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operécii
podla medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov, prislusnej legislativy ES anarodnej legislativy.
Orgéan Auditu sa nachadza v lenskom $tate Spraveu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane predlozenych tctovnych dokladov a podpomej dokumentécie) a Zaverecnej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost prediozenych vydavkov. Sluzi Spravcovi — Vedlcemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formuléra a priloh, na ktorého
zéklade prijemca potvrdzuje vréatenie finanénych prostriedkov v prislusnom pomere na stanovené Ucty;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v sulade s pravnymi predpismi Eurépskeho spolocenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca - orgén, organiz4cia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operéacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje uspesnym Ziadatefom o financny prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvaleny
mikroprojekt. Ide najméd oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnutné informéacie
apokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finanény prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program“) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6604 zo
dia 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahfiia obdobie, vramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zagina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia v3etkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentécia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelna sucast stre$ného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, statut a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne eskym a slovenskym Spravcom a ma rozhodujuce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priru¢kou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena Ziadost' o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spravcuy;

Schvalené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odévodnené ariadne preukazané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré suvisia vylucne s realizaciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formulér, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje (daje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukonéenia kontroly Ziadosti o FP
z hradiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila vietky kritéria pre opravnenost’

Spravca - subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na tcet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 - dokument upravujuci finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje Strukturainej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Véas - konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;



- Vlastné zdroje — finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v &lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v slvislosti s vyberom dodavatefa mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v silade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spravcu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovéva a predklada Ziadost o FP Sprévcovi;

- Zavereéna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vrétit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

aéty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1:

Prijemca sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas av stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prilemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skuto&ne realizuje a je povinny zabezpedit' pinenie zavéazkov z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajica sa Prijemcu a/alebo Partnera najmé splynutie, zlucenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Gasti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatn zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spraveu od tejto Zmluvy odstpit.

Prilemca sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
nedéjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v élanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spréavca neurdi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézujl poskytovat si vsetku potrebna stcinnost pri pineni zavézkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

iz

Prijemca mé pravo zabezpecit od tretich 0sob dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prilemca sa zavazuje zabezpedit postup pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom ¢&. 26/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov, Priruckou pre Ziadatefa,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentaciu stvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurci inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezddvodni nesulad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

V pripade, Ze Prijemca zadava zakazku s nizkou hodnotou, podla zékona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarévani, je
povinny postupovat podfa ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Priru¢ky pre prijemcu.

Sprévca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajlcich zo Zmluvy o Eurépskom
spoloéenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstarévania pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1. Prijemca je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu predloZit Spravcovi Zavere¢na sprévu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
Uctovné doklady a dalSia podporna dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2 Prijemca je povinny informovat' Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimaine 7
dni pred konanim akcie pre ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy su poskytované Spréavcovi e-mailom.

3 Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informéacie a dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, u¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
sGvisiacimi s G¢elom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaveretnej spravy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celli dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

4, Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zacati aukonéeni akéhokolfvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidcie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach
opravnenych osob podra ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach,
ktoré maji alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a ucel mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotoképiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

9. Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vSetkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijemca je povinny po¢as platnosti a Gcinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori na zéklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto élanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial' si na jeho aktivity uplatiiované
vydavky mikroprojektu.

2. Priiemca sa zavazuje, Ze v3etky opatrenia voblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe ¢. 4 Prirucky pre Ziadatela.

3. Prijemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

4, Prijemca suhlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijemcov: nézov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a strucny opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady namikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spréavcu. Prijemca je povinny zabezpe€it suhlas so zverejnenim (dajov podla tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijemca sa zavazuje, Ze bude mat/zabezpeci pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo po¢as obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podla toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zékona ¢. 50/1976 Zb.
0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujlce realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
¢asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podla toho, ktori formu préva k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho Casti uréi Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurc¢i inak.



Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Casti moze byt polas platnosti a ucinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Sprévcu.

Prijemca sa zavazuje poskytnit Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CRa
ES vsetku dokumentaciu, vytvoren pri realizécii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroven
udeluje Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolorovi a prislusnym organom SR, CR aES pravo na poutitie
udajov z tejto Dokumentécie na Géely sivisiace s touto Zmluvou pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho &asti. Spravca su¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clénok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Spréavcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutoénosti, Ze ddjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohfadavky Prijiemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prilemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukoncenia realizécie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Priiemcom , a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;

c) zadatia trestného stihania osdb konajucich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny in sivisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budi spinené podmienky podia odseku 2. tohto
&lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijemcovi nastévaju cinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené poru$enia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
porueni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi véetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv alebo sivisia s pinenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijemca o
ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy azavézkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Priruky pre Ziadatela, Prirucky pre
prijemecu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013, Sprévca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, Ze déjde
zaroven k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijemcu spocivajici vo vykonani



faktickych a/alebo pravnych (konov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokraGovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zavere¢nej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a stcasne uplynutim
doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstiipenim od
Zmluvy.

22 0Od Zmluvy mdze Prilemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a ES.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na uéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Nagely Zmluvy sa za podstatné poruenie Zmluvy zo strany Prijlemcu povazuje najmé:

9)

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurci inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dovodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢Einu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlca
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie financnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informéacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

poruSenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpedi pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
porusenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., porusenie ¢lanku 1 odsek 4., ¢lanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, €lanku 6 odsek 1., ¢lanku 10 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 1., €lanku 12 odsek 6. tychto VZP.
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Podstatnym poru$enim Zmluvy je aj vykonanie takého konu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého konu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dal$ich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podrfa Zmluvy povazuji za podstatné
porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit okamzite, len o
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstuipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené postupovat
ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je Géinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvne;j strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluCujlica zodpovednost, je druhd zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspori jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit okam?Zite.

2.10 V pripade odstiipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Spravcu, ktoré podla svojej povahy majl

2.11

Clanok 10

1.

platit aj po skondeni Zmluvy, a to najméa pravo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

a)
b)

d)

vrétit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho Gast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena porusenie
finanénej discipliny podra § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urti Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca alalebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto poruenie znamena nezrovnalost podfa élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porudenie finanénej discipliny podfa odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvn(i pokutu podfa odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhlfadom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho Gasti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zékona &.523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urgi Spravca, vrétit FP alebo jeho Gast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatefov,

vratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny vrétit
prijem do 31. januéara roku nasledujliceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poziadat Spravcu o oznamenie, akym spésobom ma tento prijem vratit.
V pripade, Ze Prijemca prijem riadne a véas nevrati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho ¢asti vzniknutej podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto clanku VZP.



Povinnost vrétenia FP alebo jeho ¢asti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto €lanku VZP, ako aj v pripade postupu
podra poslednej vety odseku 3. tohto Elanku VZP) ajeho rozsah uri Spravca v, Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP*), ktorii zasle maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho ¢asti a prijmu, ktord ma Prijemca vratit a zaroven uréi &isla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6. toho Clanku Spravca
v ZoVFP uréi aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho &ast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vrétenie FP
alebo jeho Gasti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Priiemca nevrati FP alebo
jeho &asti, resp. prijem riadne a véas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutoénost Riadiacemu orgénu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho ¢asti alebo prijmu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na et oznamit Spravcovi toto vratenie na tlacive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*, Prilohou ,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uétu preukazujici realizaciu
uskutoénenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti savisiacej s mikroprojektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zaroveri mu predlozZit prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastan( skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutoCnosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit stcinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych oprévnenych
vydavkov uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zacaty defi omeskania. V pripade
porudenia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spogita.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je U¢tovnou jednotkou podra zakona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v ramci svojho Uctovnictva Uctovat o skutocnostiach tykajlcich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych étoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak Gctuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b)v aétovnych knihach podfa § 15 zékona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve so slovnym a ¢iselnym oznaCenim
mikroprojektu v uétovnych zépisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého Uétovnictva.

c) tak, aby na vsetkych dokladoch tykajticich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, Ze sa
vztahuja k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrariovat Gétovnii dokumentéciu a dalSiu dokumentéciu tykajucu sa mikroprojektu
v stilade so zakonom ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v platnom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na ugely certifikatného overovania je Priiemca povinny na poZziadanie predloZit Certifikaénému organu nim uréené
uétovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie G¢tovné zaznamy, v technickej forme
podfa § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve v zneni neskorSich predpisov/podla zakona
¢.563/19991 Sb. o Gcetnictvi v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost ma Prijemca po dobu, po ktori je
povinny viest a uchovavat iétovni dokumentéciu alebo ini dokumentéciu podfa odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijemca sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.



Prijemca je povinny zabezpegit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastan(i skutoénosti uvedené v lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predioZil originaine doklady a ini potrebnii Dokumentéciu, zéznamy dat na
paméatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalsie doklady suvisiace smikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c¢) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najmé:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prislusni Narodni kontroléri,

c) Narodny organ,

d) Najvy3si kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroveii povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto &lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéfiovat prostrednictvom doporucenej
zésielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielant doporucenou postou a ulozend na poste,
piaty deri od uloZenia na poste sa bude povazovat za deri dorucenia zasielky, aj ked sa adresét o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka
sa povazuje za doruéenu momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢&l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zésielok doru¢ovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Spravcovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podateine
Spravcu zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijemca je zodpovedny za riadne oznaenie postovej schranky na (cely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

Spravca modze urdit, ze vzajomna komunikécia suvisiaca stouto Zmluvou mdze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

Ak Spravca uréi elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavézuju vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikéacie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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10.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skutoénosti uréujicej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s
diiom, ked doslo k skutocnosti uréuijlicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasleduijlci pracovny def.

Lehota je dodrzana, ak sa posledny deri lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost ho dorucit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UETY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na acet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemcu (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrziavat ucet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finan¢ného ukoncenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prilemca mdze realizovat (hrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie Ggtu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpodtu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Gétov najneskér pri predioZeni Zéaverecnej
spravy.

Clanok 15 PLATBY

R

Spravca poskytne FP systémom refundécie.

Prijemca sa zavézuje predloZit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
a daldou podpornou dokumentaciou na kontrolu v stilade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spréavca doziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskdr do 110 kalendamych dni od doru¢enia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zasle Spréavca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predkladé na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Zze na zéklade nepravych alebo nespravnych (dajov uvedenych
vZDV ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stre$ny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznikéa len v rozsahu, v akom Spravca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Priiemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastani skutoénosti uvedené v clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto
skutoénosti. Povinnost podra tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpecit aj zo strany Partnerov.

1
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny ciel Prehibenie trvalej cezhraniénej spoluprace obyvatefov a posilnenie kontaktov
obci Krajné a Brno-Chrlice. Vytvorenie a posilnenie kontaktov medzi detmi a
mladeZou a $kolami partnerskych obci.

Specificky cief 1 Prehibenie cezhraniénej spoluprace smerom k mladej generéacii, so
zameranim na vhodné vyuzivanie volného Casu.

Specificky cief 2 | OZivenie povedomia o slovenskom a Ceskom jazyku, vymena znalosti o
kultre, zvykoch a obycajoch v prihraniénych regionoch, spoznavanie
regionov.

Specificky cief 3 | Vytvaranie osobnych kontaktov medzi detmi a mladezou, medzi ucitelmi v
zakladnych $kolach partnerskych obci. Vymena skusenosti medzi ucitelmi v
oblasti realizacie volnocasovych aktivit deti a mladeze, rozvoja schopnosti a
zruénosti Ziakov.

2. Aktivity

Popis aktivit ' 1. Realizacia_sitaze na ZS v Krajnom v oblasti umenia (literarneho,
vytvarného, taneéného, hudobného a divadelného) - Programové a organizacné
zabezpetenie sitaze na ZS v Krajnom: - stanovenie sitaznych kategdrii a
podmienok sitaze, ustanovenie hodnotiacej Cesko — slovenskej poroty, vyber
stitaziacich a nacvik pod vedenim odborného garanta.

- organizatna priprava sitaze — zabezpecenie miesta — ozvucenie, priprava
scény, obCerstvenie pre Géinkujucich (70 osdb), porotu a organizatorov (10
0sdb), obstaranie cien a potrebného materialu k sutaZi (kancelarske a vytvamé
potreby)

2. Realizicia sitaze na ZS v Brne — Chrliciach v oblasti umenia literameho,
vytvarného, taneéného, hudobného a divadelného) - Programové a organizacné
zabezpetenie sitaze na ZS v Bme - Chrliciach: - stanovenie sutaznych
kategérii a podmienok sutaze, ustanovenie hodnotiacej Cesko - slovenskej
poroty, vyber sutaziacich a nacvik pod vedenim odborného garanta,

- organizatna priprava sitaze — zabezpecenie miesta — ozvucenie, priprava
scény, obCerstvenia pre Géinkujucich (70 osdb), porotu a organizatorov (10
0sdb), obstaranie cien a potrebného materiélu k sutazi (kancelarske a vytvarne
potreby).

3. Realizacia vystipenia s umeleckym pasmom v Krajnom - Programove a
organizaéné zabezpecenie vystlpenia vybranych Ziakov ( v dvoch vekovych
kategoriach ) z oboch $kdl v Krajnom — celkovy pocet Gcinkujucich deti (35 CR
+ 35 SR)

- zabezpeCenie miesta — ozvucenie, priprava scény, strava, obCerstvenie,
preprava pre Ucinkujucich, hostov a organizatorov, obstaranie upomienkovych
predmetov pre (¢astnikov a potrebného materiélu k vystupeniu (kancelarske
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potreby a vytvarné potreby), 70 deti + 15 dospelych osdb. Vymenny pobyt bude
dvojdiovy (od piatku - zacinat sa bude vecerou, do nedele - konéit sa bude
obedom). Bude zahfiiat aj aktivitu 4. a 5. Ubytovanie deti bude v triedach a
bude pre ne zdarma.
- priprava repertoaru a jednotlivych Casti vystupenia, scenar, metodickad pomoc
'pod vedenim odborného garanta.
4. Tvorivé dielne v Krajnom - Organizana priprava tvorivych dielni -
zabezpecenie miesta, materidlu a nastrojov (hlina, slama, vytvarné potreby,
potraviny na peCenie a zdobenie medovnikov), strava, obcerstvenie, poldfiové
tvorivé dielne pre cca 35 + 35 deti (SR + CR)._Deti budii vyrabat viakovaké
veci z prirodnych materialov (slama, hlina, papier a pod.), ktoré potom méZu
rozdat svojim najblizSim, alebo spoluziakom, ktori sa navstevy partnerskej obce
nezlcastnili. Vyroba keramiky, medovnikov, slamenych vyrobkov a pod.
Oboznamia sa so zvykmi, obyCajmi a fudovymi remeslami, krajnianskeho
regionu.
5. Vystava vytvarnych diel deti ZS v Krajnom - Organizaéna priprava - vyber
'miesta, obstaranie vystavnych panelov a soklov, zakupenie vystavnych vitrin (8
ks) inStalacia vystavy. Vystavované budu vytvarné diela Ziakov slovenskej a
deskej ZS v Krajnom a Chrliciach. Priprava scendra priebehu vemniséaZe,
ob&erstvenie a hudobny sprievod. Hudobny sprievod budi zabezpe¢ovat Ziaci
ZS partnerskych obci.
6. Realizicia vystupenia v Brne — Chrlice - Programové a organizatné
zabezpedenie vystipenia vybranych Ziakov (v dvoch vekovych kategériach ) -
celkovy poget tcinkujucich deti z oboch $kél v Brne - Chrlice (35 + 35):
- zabezpeGenie miesta - prenajom, ozvuCenie, priprava scény, strava,
ob&erstvenie, preprava pre Ucinkujucich, hostov a organizatorov, obstaranie
upomienkovych predmetov pre U¢astnikov a potrebného materiélu k vystipeniu
(kancelarske a vytvarné potreby), 70 deti (35 SR + 35 CR) + 15 dospelych
0s6b. Vymenny pobyt bude dvojdiiovy (od piatku - zaginat sa bude vecCerou, do
nedele - konéit sa bude obedom). Pobyt bude zahffiat aj aktivitu 7. Deti budu
ubytované v triedach a ubytovanie bude pre ne zdarma.
- priprava repertoaru a jednotlivych ¢asti vystupenia, scenar, metodicka pomoc
pod vedenim odborného garanta. SuCastou vymenného vystipenia
slovenskych a eskych deti bude sprievodna aktivita — spoznanie kras regionu
partnera - vylet do jaskyne Macocha a plavba lodkami - 70 deti (35 SR + 35
CR) + 15 dospelych. Aktivita sa uskutocni v obdobi "Krojovanych slavnosti".
7. Vystava vytvarnych diel v Brne — Chrliciach - Organizaéné priprava - vyber
miesta, obstaranie vystavnych panelov a soklov, inStalacia vystavy.
Vystavované budi vytvarné diela Ziakov slovenskej a Ceskej zakladnej Skoly v
Krajnom a Chrliciach. Priprava scenara priebehu vemiséaze, obCerstvenie a
hudobny sprievod. Hudobny sprievod budu zabezpecovat Ziaci Z8 partnerskych
obci. Aktivita sa uskutocni v obdobi "Krojovanych slavnosti”.
8. Spracovanie DVD - Natocenie priebehu aktivit a vystupného umeleckého
pasma, priebehu verniséze a tvorivych dielni, strih a ozvuCenie DVD v
slovenskom a ¢eskom jazyku. DVD bude vyhotoveny Ziakmi krajfianskej Skoly.
9. Pracovné stretnutia partnerov projektu - z dévodu vy3Sej efektivnosti budi
prebiehat sibezne s pracovnymi stretnutiami organizatného timu. Pocas
realizacie projektu sa uskutoénia minimaine 4 pracovné stretnutia, z ktorych
bude vyhotoveny zapis, prezen¢na listina a fotodokumentacia.

b
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10. Publiéita projektu - bude zabezpeCena v sulade s pravidlami FMP a je
podrobne opisana aj v ¢asti "Publicita v ramci projektu”.

- Natoéenie a vydanie DVD (Aktivita 8) - bude pojednévat o partnerskych

obciach a realizovanych aktivitach a dosiahnutych ciefoch mikroprojektu -
cezhranicnej spolupraci medzi detmi a mladeZzou. Vyroba DVD bude
zabezpecena ziakmi krajianskej Skoly. Z rozpo¢tu projektu bude hradeny
nakup DVD + obalov na DVD, nakup kamery.

- Vlydanie bulletinu o realizovanych aktivitach projektu a dosiahnutych ciefoch
(format A5, 16 stran, 500 ks). Bulletin bude zarover slizit na propagaciu
prihraniénych regionov. Predtladova priprava zahffia pripravu textov, fotografii a
obrazkov. K zabezpeceniu fotodokumentécie z realizacie projektu, obstara
Ziadatel digitalny fotoaparat. Predtiacova priprava, graficka prava a tla¢ bude
zabezpecena ako externa sluzba.

Institucionalna a
technicka
udrzatefnost’

Projekt bude mozné flexibilne tematicky obmiefiat a pripravované vymenné
pobyty a vystipenia slovenskych a ¢Ceskych deti budu prezentované
zaujemcom inych komunit (seniorom, handicapovanym, socialne slabym), ako
aj v inych mestach aobciach v ramci réznych kultirnych aktivit a
spoloGenskych udalosti (hody, folklorne slavnosti, festivaly, remeselné trhy,
vianocné a velkonocné sviatky). Prezentacné DVD bude vyuZité pre propagéciu
regionu, umnosti tamojSich deti, ako aj vychovny prvok pre iné zékladné Skoly,
propaguijlici vhodny spdsob vyuzitia volného ¢asu. Zastitu nad pokracovanim
projektu budd mat partnerské obce - Krajné a Brno - Chrlice.

3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

deti a mladez - deti a mladez zakladnych 3kél - GCinkujuci

deti a mladez - deti a mladez zékladnych kol - divaci

miestne organy - uitelia zakladnych $kél - organizatori

Obce - Siroka verejnost
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Rozpocet mikroprojektu

ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND
MIKROPROJEKTU

Projekt celkem

1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.2 Odvody socidlniho a zdravotniho pojisténi placené

zaméstnavatelem 0,00
1.3 Jiné 0,00
1.3.1 Koordinator odbornej aktivity SR (Aktivita 1. aZ

9.) hodina 202 5,00 1 010,00
1.3.2 Asistent koordinatora odbornej aktivity SR

(Aktivita 1. az 9.) hodina 179 4,50 805,50
1.3.3 Uétovnik hodina 64 7,00 448,00
2.1.1 Material - kancelarske a vytvarné potreby Projekt

(aktivita 1, 2, 3, 6) celkem 1 128,00 128,00
2.1.2 Material a nastroje (hlina, glazury, potraviny na Projekt

medov., vyt. potreby (akt. 4) celkem 1 525,00 525,00
2.1.3 Material - PHM (aktivita 4 a 9) km 608,34 0,12 73,00
2.1.4 Materidl - kamera (aktivita 8) ks 1 969,00 969,00
2.1.5 Material - digitalny fotoaparat (aktivita 1 az 7, 9) ks 1 479,00 479,00
2.1.6 Material - DVD + obaly (aktivita 8.) ks 500 0,50 250,00
2.1.7 Material - vystavné vitriny (aktivita 5.) ks 8 99,60 796,80
2.2 Samostatné movité véci - DHIM, DNHIM 0,00
2.3 Cestovni nahrady dle zakona (aktivita 2, 6, 7) stretnutie 4 75,00 300,00
2.4 Pronajem - podium, ozvucenie (aktivita 1., 2., 3.,

6.) dni 4 400,00 1 600,00
2.5 Nakup pouzitého zafizeni 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.7 Rezijni vydaje (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8.1 Piepravné Brno - Krajné - Brno (aktivita 3., 4., 5.) km 266 1,10 292,60
2.8.2 stojné hodina 23 5,70 131,10
2.8.3 Prepravné Krajné - Brno - Krajné (aktivita 6., 7.) km 266 1,00 266,00
2.8.4 stojné hodina 28 4,40 101,20
2.8.5 Prepravné Brno - Macocha - Brno (aktivita 6.) 2

autobusy km 280 1,10 308,00
2.8.6 stojné - 2 autobusy hodina 10 5,70 57,00
2.8.7 Prepravné - propast Macocha, vlacik + lanovka

(aktivita 6), deti osoba 70 4,00 280,00
2.8.8 Prepravné - propast Macocha, vlacik + lanovka

(aktivita 6), dospeli osoba 15 4,80 72,00
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubyt.- pre dospelych, 2 noci SR (akt. 3.,4.,5.), 2

noci CR (akt. 6.,7.) osobonoc 32 25,00 800,00
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2.11.1 Stravné - obcerstvenie SR (aktivita 1.) stravné/osobu 80 2,50 200,00
2.11.2 ob&erstvenie CR (aktivita 2.) stravné/osobu 80 3,00 240,00
2.11.3 strava SR (aktivita 3., 4., 5.) na dva dni stravné/osobu 170 7,00 1190,00
2.11.4 obg&erstvenie SR (aktivita 3., 4., 5.) na dva dni stravné/osobu 170 2,50 425,00
2.11.5 strava CR (aktivita 6. a 7.) stravné/osobu 170 9,00 1 530,00
2.11.6 ob&erstvenie CR (aktivita 6. 2 7.) stravné/osobu 170 3,00 510,00
2.12.1 Macocha - vylet - vstupenky (aktivita 6.) - deti osoba 70 4,80 336,00
2.12.2 Macocha - vylet - vstupenky (aktivita 6.) -
dospely osoba 15 10,00 150,00
2.12.3 Ceny a upomienkové predmety (Aktivita 1.,2.,) ks 140 2,00 280,00
2.12.4 Ceny a upomienkové predmety (Aktivita 3. ks 70 3,50 245,00
3.1 Posudky (technické, finanéni, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravni a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvi a konzultace 0,00
3.3.1 Projektovy manazér (Aktivita 3. az 7., 9. a 10.) hodina 240 13,00 3120,00
3.3.2 Koordinator odbornej aktivity CR (Aktivita 1. a2
9.) hodina 202 5,00 1 010,00
3.3.3 Asistent koordinatora odbornej aktivity CR
(Aktivita 1. 2z 9.) hodina 179 4,50 805,50
3.4 Postovné rojekt 1 33,00 33,00
4.1 Informaéni tabule, pamétni desky aj. souvisejici s
projektem 0,00
4.2.1 Jiné - web stranka (aktivita 10.) projekt 1 270,00 270,00
4.2.2 Predtlatova priprava bulletinu o CZ - SK
spolupréaci partnerov (aktivita 10.) strana 16 8,20 131,20
4.2.3 Graficka uprava a tla¢. format A 5, pinofarebna,
16 stran iaktivita 10.i ks 500 2,40 1200,00
5.1 Stavebni vydaje 0,00
5.2 Samostatné movité véci - HIM 0,00
5.3 Samostatné movité véci - NHIM 0,00
0,00
0,00
8. Prijmy mikroprojektu 0,00

0,00
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Vydaje na aktivity | VYoale naaklivity Celkové vydaje
: pfeshrani¢niho : s
Zadatele ot mikroprojektu

2 263,50 0,00
9 831,00 2 703,70
3 153,00 1815,50
1601,20 0,00
0,00
0,00
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